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sowy przedsiębiorstwa ulegnie -poprawie w tym I 
stopniu, iż odpadną przyczyny, które uzasad- . 
niały obniżenie." j 

5) art. 14 skreśla się; 
6) art. 16 otrzymuje brzmienie: 

. "Art. 16. Wykonanie rozporządzenia nt
niejszego porucza się Ministrom Przemysłu 
i Handlu oraz Skarbu w porozumieniu z wła
ściwymi ministrami." j 

7) wart. 17 skreśla się wyrazy: "na wnio
sek Ministra _ Sprawiedliwości" . 
. '? ' 

". Art. 2. Upoważnia się Ministra Przemysłu 
i ' · Handlu do ogłoszenia w Dzienniku Ustaw 
Rzeczypospolitej Polskiej jednolitego tekstu 
r9zporządzenici . Prezydenta Rzeczypospolitej 
z ~hiia 21 czerwca 1932 r. o ograniczeniu nad
miernych wynagrodzeń w przedsiębiorstwach 
(Dz. U. R. P. Nr 52, poz. 496) z uwzględnie-

niem zmian, wynikających z przepisów, ogło
szonych przed dniem wydania jednolitego 
tekstu. 

Art. 3. Wykonanie ustawy mmeJszej po
rucza się Ministrom Przemys.łu i Handlu oraz 
Skarbu w porozumieniu z właściwymi mini
strami. 

Art. 4. Ustawa niniejsza wchodzi w życie 
ż dniem ogłoszenia. 

, 
Prezydent Rzeczypospolitej: l. Mościcki 

Prezes Rady Ministrów: Sławoj Składkowski 

Minister Skarbu: E. Kwiatkowski 

Minister Przemysłu i Handlu: Antoni Roman 
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ROZPORZĄDZENIE PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITEJ 

z dnia 25 maja 1939 r. 

o tymczasowym wprowadzeniu W · życie postanowień porozumiepia , między Polską a Finlan
dią o cleniu serów i fornierów pochodzenia finlandzkiego. 

Na podstawie art. 52 ust. (2) ustawy 'konstytucyjnej postanawiam c~ na,stępuje: 

Art. 1. (1) Wprowadza się tymczasowo w życie postanowienia ' porozumienia między 
Polską a Hnlandią w formie not, wymienionych w Warszawie dnia 30 mar<:a 1939 'r., o cleniu 
serÓW Uornierówpocho:dzenia finlandzkie,go. , 

-(2) Tekst wspomnianego poro~umienia zawa·rty jest w załączniku' ,do rOZiPorząclzenia ni
tlIiejszego. 

Art. 2. Wykonanie ro~porządzenia niniejszego poru,CZa ,się Ministrom: . Spraw. Zagranicz
-nych, Skarbu, Rolnidwa i Reform Rolnych oraz Przemysłu i H!m:dlu. 

Art. 3. ' Rozporządzenie niniej,sze wchodzi w życie piątego dnia po dniu ogłoszenia. 

Prezydent Rzeczypospolitej: 1. Mościcki 

Pre~es' Rady Ministrów: Sławoj Składkowski 

Minister Spraw Zagranicznych': Beck 

Minister Skarbu: -E. Kwiatkowski 

Minister Rolnictwa i Re~onp ĘgIiiyoh:. 
. ). " 

:, - . J. Poniatowski 

. . Minister PrZemysłu i Handlu: Anioni Roman 
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. POSELSTWO FINLANDZKIE 
Nr 408. 

Przekł&cL 

Warszawa,30 marca 1939. 

Panie Ministrze, 

Powołując s.ię na protokół tary.fowy mię
d.zf.i Republiką Fińską a Rzecząpospolitą ' Pol
ską 1 z dnia 16 lipca 1936 ·r. jak róWnież na po
rożum.ienie w formie not, wymienionych mię
dzy naszymJi. Rządami 16 lipca 1938 ·r., dotyczą
ce ,clenia serów pochodzenia fińskiego, mam 
z aSitcz y t zaproponować Waszej Ekscelencji w 
imieniu RZ'lidu Finlandii porozumienie nastę
pujące: 

1. Teksty, które się znaj,d'uJją w r'Ulbrykach 
"Nazwa towaru" oraz "Cło od 100 kg w zło
tych" odnoszące się do zamiestczo,nei w za
łączniku do wymienionego protokołu taryfo
we.gopoz. 128 ' z p. 4 polskiej taryfy <:elnei; 
zostają zmienione, otrzymując odtClt<f następu
jące brzmienie: 

Pozycja ta
ryfy celnej 

polskiej 
Nazwa tewara 

128 Z p. 4 Sery w opa'kowaniu 
oryginalnym, mięk-

, kie, bez twardej {PO
włoki, ~wane ,,1' A ve
nir", "VaHo", "Wind
jammer", . "Me.rkur", . 
"La FayetŁe", "Ko
skenlaskija", "E vas", 
,,sisu" I ' " T apio", 
"PeDgouin", "Pen
guin", "Richland", 
"POIlar Bear", "Vio
let", "Viola" i "Pi
lot" 

Cło od 100 kg 
. w zł 

do 31.VI1.1939 
70.-

2. Lista towarów, załączona do wyżej 
wymienione,go protokołu tary.fowego zostaje 
uzupełniona nastę,puj!\cą pozycją: 

Pozycja ta-
ryfy celnej Na z wat o war u 

polskiej 

772 z p. 1 Forniery niekleione 
'z brzozy karelskiej 
tzw. mazerowe lulb 
błyszczykowe 

U wa :ga d o p oz. 772. 

Cło od 100 kg 
w zł 

27.50 

Towar ten może być importowany iedynie 
przez urzędy celne w Gdyni oraz przeli urzędy , 
celne "Leegetor", "Post" i "Weiohsel-Bahnhof"I' 
w Gdańsku, gdzie hędą złożone próbki tego 
towaru. . 

Załącznik dorozp. Prezydenta Rzeczy
pospoHtej z dnia 25 maja 1939 r. (·paz. 321). 

LEGATlON DE FINLANDE ' 
No. 408. 

Varsovie, le 30 mars 1939. 

Monsieur le Ministre, 

En me relerant au Protocole Tarifa~re 
entre la R~ublique de FinlaIllQe et la Repu
blique ,de Pologne en date du 16 juiJlet 1936 
ainsi qu'cl I'Arrangement, sous forme de notes 
echangees entIEi nos Gouvernements le 16 jlliT
let 1938, concernant le de,douanement des Iro
ma,ges d'origine finlanda~se, j'ClIi l'honneur de 
proposer a VoŁre Excellence au nom ·du Gou:" 
vernement de Finlande l'Arrangement suivant: 

1. Les textes qui se ' trouvent sous le:s 
rUlb.riques "Denomination ,de la marchandise" 
et "Droit de douane par H)() kgs e~l zlotys" et 
qui se rapportent a la position 128 ex p. 4 .du 
tarif douanier polonais inseree dans I'Annexe 
audit Protocole Tarifaire, sont modiHes, leur 
teneur etant desormais la suivante: 

Position au D' . t' d ' l Droit de douane 
Tarif doua- enomlD'h IOd' e a mar- par 100 kgs 

ni er po!onais c an Ise en zloty~ 

128 ex p, 4 Fromages en embal
lage original a pate 
mo11e sanscrollte dur e, 
nom~ ,;L'Avenir", 
"Valio", . "Windjam-
mer"·, "Me rkur " , "La 
Fayette", "Koskenlas
kija", "Evas", "Sisu", 
"Tapio", "Pengouin", 
"Penguin", "Ric hl aIlld " , 
;,Polar Bear", "Violet" , 
"Viola" et "Pilot" 

jusqu'au 
31.VII.1939 

70.-

2. La lisłe des marchand~ses, annexee au 
Protocole Tarifaire susmeritionne, est comple
tee par la p9sition suivante: 

Position du ' . . d l Droit de douane 
T arH dou- DenomlDabon, e a mar- ar leo kg! 

anier polooais chandlse p enzlotys 

772 ex p. 1 Placagesnon <:0116s de 
. bouleau ,carelien diŁ 

madre ou glac'e 

N ot e a. ~ a pOiS. 772. 

27.50 

Ce produit ne peut et·re im,porte que ,par 
les bureaux de d'ouane a. Gdynia ·et par les 'bu
reaux de douane "Lee,getor", "Post" et "Weich
sel-Bahnhof" a DantziJg OU les echantillons du
dit produLt seront deposes. 

\ 
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3. Poro~\lm..ięn,ię nmiejue hędzieratyfi

kOWfl.ne i dokumenty ratyfikacyjne będą wy
mienione w Helsinka'ch moż,l:iwie najwcześniej. 

We1jdzie ono W iycie Ipiętn~stefZQcmi«. po 
wymianie dokumentów ratyfikilCyjnyeh i bę
dlłie obowiązywało tak długo jak protokół ta
ryJowy finlandzko-polskii z ,dnia 16 lipca 1936 r. 

Będę obowiązany Waszej Ekscelencji · za 
powiadomienie mnie, czy Rz~d Polski przyj
inujęporoZ'UIllieąie prQPonowane W tej nocie. 

• 
Zechce Pan IprzyiąĆ,P.a~ię Min~,trze, ~

pęwnienia mego wysokiego powabnia. , 
Bruno KivikoBkl 

JegO' Ek'Sc;ęlenoi a 

Pan J. Szembek 

Podsekreta.rz StMlU W MindJSJter,S'twie 

Spraw Za~ranic~ych 

W al'8 z awa. 

MINISTERSTWO 
SPRA W ZAc,;.RANICZNYCH 

Nr P. V. 82/Fin/1.}2/39. 

~ars~ąw«, 3Q marca 1939. 

Panie Mini:str,7;e, 

Notą . z &ia dzisiejszego Nr 408 zechciał 
pU. Pa'n. zakomtJalikawać co pa.,gtęptrje; 

- "Powa.ł~iąc się ,na protokQł taryfowy mię
dzy Repu.bliką Fińską a Rzec,ząpo~oHtą Pol
~ką ~ I~i~ 16 lipca 1936 r. jak rÓ\Vl1ię~ n!l, pa~ 
.... Q~QrnieĄie w formie not, wyrnieniQnY'ch mię
dzy. naazymii Rządam116 lipca 1938 ł"., dO'tye2:ą
ce clenia sęfów p()chggzęnią fi~lćego, Jnj!.Jll 
za,szczyt za,vroponowąćWas~ęl E)ks,eelencjłw 
imięoniu Rządu PI.nlan4H porozumienie nastę-
puiące: ' 

1. Teksty, które ~ię zna}dwją VtI rubrykach 
"Nazwa towaru" oraz "Cło' od 100 kg Vi zło-

· ty·ch" , odnQszące ,~ę .do zą..mi~~z~~Qnei w za
łącl:ni~q . QO Wymlęnlonego fl'1'otokoh~ t,ryfo
. w~gQ lPoz.l~ z p- 4 !polskiej taryfy ~e.ln~, 
~,Qsta.jł\ . i~e~io~ę, o.tr~ymuja.codtąd l1aetępp-
Jące brZiDl1en1e~ . . I .. 

j 

3. Le present ArraItgemoot 'sera ratHieet 
les instruments de ratificati'on en serant echan
głs A Helsinki, aussitót que possible. 

11 entrera '11 . vbNęm 18. Cł~nli6m. łour 
apres la date de 1'eC'hange des i.Jutruments de 
ratifieatio.n et aura la meme duree que le .Pro-
10001. T.rifai,. łinno-polonais en date du 16 
j'llillet 19~. 

Je 'Serais obligea Volre Ex-cellel'l'Ce de 
bien voU'loit' me faire connaitre, si le Gouver
nement de la RelpUlblique dę Połogn. ,~epte 
l'Arrangement propo$e dans lapl"e.eot. Ilote . 

Veu111ez agr~er, MOJlsłeup -le Mi.niitr., les 
assunn·ees de ma ha,utę conałd'ratioJl. 

BrUTłO Kiuiko.kl , ' !. 

Son ExceHel1ce 
MOMiwF J. Szem),ek 

SO'U.~Secrętaire g.'EtĄt iW 

Mi!l~terę tles ĄffaIres Etran~es, . 

a Varsovie. 

MINISTERSTWO 
SPRA W ZAGRĄNIC~NYCH 

No. ,P. V. 82IFmJl/21l9. 

'~ , 

' ~ , 

Varsovie, l, 30. mars 1939. 

. Par not e en date dece jour No. 408 vous 
ąvez bien voulu lJle comtnuniquer .cę qui suit: 

j", ' 

,jEn me referant al1 IPt"c)t~c~le Tll,rłfilire 
entre la Republique -Ele Fmlande . et la Ręu
blique de Pologne en date du 16 julllet 19;36 
~insi qu'a J'Arr~~ę~ęnt, ~9:J.1!i . lorm(!: ' clę npłes 
eehan,lee-s entre Ilos GouvernemenŁs l@l~ luiI~ 
let 1938, concer,na.nt te odeldouanemęnt (les bo
ma,ges d'oriJginę ' fin1and~~se , rai l'honneur de 
propaser a Votre Exce!lence au nom du Gou
vern~ent de Finlande l'ArrangeQlę:nt suivant: 

1. Les textesqui se trouven,t SO'US lę'S 
rUlbrique.s "Denominatlon de ta ma,rehafuUs8" 
ęt "Droit ~e 49'ijil,ne1pill' ~W }t~§ .ep ~:lQtys" et 
qui $e :rilPpo-nęnt a.lą .po.~itą~lIl : 1~ ę~ p, 4 dl! 
tiu-if QC,)Uilllier polonais inseie~ ~hm!j l·A.pflę~e 
.audit ProtoQ9le Tąri{~irę,~p.nt IIl:~4łfł~~, lęY!" 
teneur etan t desormais fa sl11vante: 

., ,. I:, 
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Pozycja ta
ryfy celne; 

polskiej 
Nazwa · towaru 

128 Z p. 4 Sery w opa1kowafiiu 
. oryginalnym, mięk

kie, bez twardej po
włoki, ~wane "l'Ave
nir" , "VaHo " , "Wind
jaxnmer", "Merkur" , 
"La FayeHeil

, "Ko
skenlaskija", u.E vas", 
"Si.su", . utapio", 
"Pengouin", "Pan-

Cło od 100 kg 
wzł 

guin" , "Ric:hland", 
"Polar :I,leat", "Vio-
let", liViola" i "Pi- do 31.VII.1939 
lot" 70.~ 

2. Lista towarów, załączona do wyte! 
wymienionego . protokołu taryfowego zOllajł 
tm.l:pełnioo.a nastęG>ującą pozycją: 

. Pozycja ta-
ryfy celne; Nazwa towaru 

polskie; 

772 Z p. 1 Forniery rtiekle1jone 
~ brzozy karelskiej 
.tzw. mazerowe lUlb" 
błyszczykowe 

u w a ,ił- 4 o p 'u;, 17a. 

Cło od 100 kg 
wzł 

27.50 

T owar ten może być importowany jedynie 
ptllU uraęcly celne 'W Gdyni oru prlit'« unędr. 
c.ln. "L.eleator", "POIt" i "Weichs0l·&hnhof· 
w Gdańsku, gdzie b,d_ . złotone próblU tego 
towaru. 

3. Poro2\Uni1łnłe nirtl~lslO b~%l~ ratyfi
~owane ł dokwn~ty ratyUkacyjne będą wy
mi.nione w He1sinka'ch moż,uwie naj'Wcześniej. 

,Wejdzie ono w.t~ila iplętn •• teao .dół.. ~ 
wymianie dokumentów ratyfikacyjnych i bę
dzie obowiązywało tak długo jak proł()ltół t.~ 
rytfowy finlandzko-polskii. z .dnia 16 lipca 1936 r. 

. Będę obowiązany Waszej Ekscelencji za 
powiadomienie mnie, czy Rząd Pol.ski przYi
muje porozumienie pro'ponowane w tej nocie." 

Potwierdzając odbiór wymienionej noty, 
mam zaszczyt zawiadomić Pana, że Rząd Rze
czy.pos.politej Polskiej przyjmuje Porozumienie 
zap~oponowane w wyżej wspomnianej nocie. 

ZeG'boe P~ll !pot~yj~, Pania Mióbttae, .... -
peW~ił1'lia m~o w}'1sokieio poważania. 

'J.E. 
Part ,Bl'UltO Kłvikoakl 

POhł N ad2'Wyeza:tny ł Mtnister 
'Pełnomocny 'Finlandii 

w Wat ~ I; a.w i e. 

Sz.".b.k 

Position du 
Tafif doua

nier polonais 

Denomination de la mar- Droit de douane 
chandise par 100 kga 

128 expo 4 Ftom.ages en embal
lage or1g!inal a pate 
ft1011e sans ·croute dure, 
nommes "L'Avenir", 
"Valio", . "Windfam-
mer", "Merkur", "La 
FayetŁe", "Koskenla:s
kila'" "Evas tl

, "Sbm", . 
"Ta,plo", "Pengoulh", 
"P'enguin", "Ri:chl and " , 
"Pólar Bear"J,. "Violet", 
"Viola!' d ",yilot' , 

en zloty li 

jusqu'au · 
31.VII.1939 

10.-

2. L. liUe des marc;:hand,i'ses, anne:de au 
ProŁocole Tarifai.re susmentionn', e.t ~ompl~ .. 
t.ee ,par la iposition suivante: 

Position du D'" . t' d l Droit de douane 
Tarif doua- "nomma lon. e a mar- ar 100 kgs 
• I' chandlse p l hler po onals en z otya 

772 ex p. 1 Placages non coUes de 
bouleau garelien dit 
mad:reou ~laoe 27.50 

\ 
N o t e a 1 a p .0'8. 772. 

Ce produit ne peut elre iJllG)orte que par 
lei bureaux de douane Gl. Gdynia .t 'Par l •• bu
reaux d • .douane "Leegetor", "Post" et "Weioh
slłl·13ahn:hof" a Danl:tilg au · l~;s echantillons du· 
clit produit seron.t depolĆs. . 

. 3. Le IPr·esent Arrangetn1ent sera ratifieet 
lMinstrunHH\bl ,de ratHlcation en serOnt echan· 
,g~s a Hel!!illiki, ~u~sitOt que p<>ssibl~. 

11 entrera en vigueur te quinzieme jour 
8JprGa la oda,te de l'echange ,dQS instrument. de 
ratification et aura la memeduree quellil Pro
tocole Tariłairefinno~polonais en date du 16 
juillet 1936. 

Je 'serais oblige a Votre Excellence de 
bien vou'loi'1' me fatre connaitre, si le Gouver· 
nement de la R.epuiblique de Pologne accepte 
l'Arrangement propose dans la presente note." 

, En vous accus,arit reception de ladite note, 
j'ai l'honneur Id~ porte1r a votre connaissance 
que le Gouvernement de la Republique de Po
logne acc,epte l' Ar:rangement propose dans la 
Dota i1&8mlillltionneQ. ' 

, VeuilIoz a4~~, MotU;i~rl~ Mini!stre, l'as-
surance .de ma haute consideration. . 

S. E. 
Monłieur Bruno lGY'ikoski 
:En\roył EltttAOrdJna:tn et 
Minist·re PlenipoŁentiaire ' 

d. Fin1ande 
a V a ts o v le. 




